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In this collection of poems, Rosina Neginsky reveals 
concepts and images that shimmer and captivate us.  
In her poetic universe, love and death coexiste; fairy tales 
play an important role: grey wolves, mermaids, tsarinas who 
rule over islands appear in her poems. The ekphrastic poems 
inspired by the pictorial works, and literary poems inspired 
by literary images, are enriched by the presence of free 
associations, legends, and the intense emotions of the interior 
life of the poems' lyrical hero. Several make a reference to 
doubles, often there is no border between silence and the 
uttered speech, between self and non-self.  The editorial 
presentation of poems allows to see the correspondence 
between various linguistic versions. In Rosina Neginsky's 
poetry, parallelism, whenever it is respected, does not come 
only from a faithful translation process but it is often born 
from her multilingualism, which predates the birth of her 
poems.  
 
 

Dans ce recueil de poèmes, Rosina Neginsky laisse apparaître 

des notions et des images d’un sens qui miroite et qui nous 

captive. Dans son univers poétique, l’amour et la mort 

coexistent ; l’atmosphère de conte de fées joue un rôle 

important : les enlèvements, le loup gris, les ondines, les 

tsarines ou les impératrices qui règnent sur des îles. Les poèmes 

ekphrastiques, inspirés par les œuvres picturales, et les poèmes 

littéraires inspirés par des images littéraires, sont enrichis par 

la présence d’associations libres, de légendes, et l’intensité des 

émotions de la vie intérieure du héros lyrique des poèmes. 

Plusieurs poèmes font référence aux doubles, à l’absence de 

frontière entre le silence et la parole proférée, entre le moi et le 

non-moi. La présentation éditoriale des poèmes laisse constater 

les correspondances entre les diverses versions linguistiques. 

Chez Rosina Neginsky, le parallélisme, là où il est respecté, ne 

vient pas seulement du processus de traduction très fidèle mais 

du plurilinguisme qui préexiste à la naissance de ces poèmes.
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Extracts 

 
 

Rosée matinale 
 
La fraîcheur de la rosée matinale, 
Irisée des diamants de la pluie de la 
nuit; 
Soleil jaune pâle, 
Azur bleu,  
Et des mots, 
Des mots mêlés — 
C’est le poème, 
La vie 
Et moi. 

 

Morning Dew 
 
The freshness of the morning dew, 
Iridescent with diamonds of the 
night rain, 
Faded yellow sun, 
Blue azure, 
And words, 
Motley words— 
That's the poem, 
Life  
And I. 
 
 

Свежесть утренней росы 
 
Свежесть утренней росы 
Брильянтами от ночного дождя 
переливающейся,  
Блекло желтое солнце, 
Голубая лазурь 
И слова, 
Пестрые слова --  
Это поэма, 
Жизнь 
 и я. 

 
 

 
Kate la folie 
                       À Henry Fuseli  
 
. . . 
Kate la folie 
Elle a un regard profond et chaud, 
Elle semble si proche… 
Elle appelle, 
Tu te sens proche d’elle… 
Tu es proche d’elle, 

Elle te tabasse… 
Te mord, 
Te fracasse  
Avec son regard vide 

d’indifférence. 

. . . 

 

Made Kate 
               To Henry Fuseli 
 
. . . 
She is Mad Kate 
 
She has a warm and deep gaze, 
She seems so close... 
She calls, 
She makes you feel so close... 
You are close, 

She hits... 
She bites... 
She beats you  
With her empty gaze of 

indifference. 
. . . 

 

Безумная Кэйт 
 
  Henry Fuseli 
. . . 
Она – безумная Кэйт. 
 
У нее теплый и глубокий 
взгляд... 
Она кажется так близка... 
Она зовет, 
Приближается, 
А потом 
 бьет... 
Она ласкает, 
А потом 
Взглядом безразличия  
  избивает... 

. . . 
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